Motion
1975/76:1151

av herr Sundman
o hdojt anslag till Svenska institutet

Svenska institutet dr en stiftetse med uppgift att friimja kulturutbyte med
andra linder samt sprida kinnedom om svenskt sambhillsliv.

Kulturutbytet idr i hég grad riktat mot de s. k. dstlinderna och bestar
till stor del av stipendiatverksamhet. F. n. kan Sverige stiilla ett 30-tal heldrs-
och ett 80-tal korttidsstipendier till (6rfogande [6r forskare, kulturarbetare
m. m. i Osteuropa och kan disponera dver motsvarande stipendierum i ut-
bytestinderna. Verksamheten méastie betecknas som liten och motsvarar inte
cfterfrigan.

Fran flera av ostlinderna har framlGris onskemal om en betydande 6kning
av utbytet, men institutet har tvingats inta en avvisande hdlining med
hinvisning till brist pd medel.

Hiir bor framhdllas att Sverige framstdr som ett attraktivt "utbytesland™
i Osteuropa. detta av flera skill (var avancerade kulturpolitik, var alliansfrihet
m. m.).

Frn minga h3ll har framlons att det synes rda en viss brist pd balans
i informationsflodet mellan dessa linder och Sverige. Personligen har jag
vid besik i bl. a. Polen och Ungern funnit att kunskaperna diir om de svenska
forhdllandena dr avsevirt storre 4n motsvarande kunskaper i Sverige om
dessa liinder. Som ett enda exempel kan ndmnas att Gversidttningar av mo-
dern svensk litteratur 1ill ungerska och framfGr allt polska icke ens till-
niirmelsevis motsvaras av éversittninigar i den omvinda riktningen. Denna
generande obalans kan inte korrigeras med mindre dn att utbytesverksamhe-
ten patagligt intensifieras.

Sedan det s. k. Helsingforsavtalet undertecknats sistlidna sommar har Sve-
rige bundit sig [or att medverka till ett vidgat informations- och kulturutbyte
mellan de europeiska linderna. Vid de propéer om vidgad utbytesverksamhet
som under senare tid framf{orts frdn vissa Gststater har man hiinvisat till
stipulationerna i Helsingforsavtalet.

Den ékade medelstilldelning som {oreslas i bilaga 5 till budgetproposi-
tionen under punkten O /. Svensha instirnrer dr helt otillricklig (6r att instituet
1 6nskad omfattning skall kunna vidga sin verksamhet inom den aktuella
scktorn. Risker (oreligger snarare att stipendiatutbyviet maste reduceras. En
sddan utveckling vore djupt beklaglig.

Riksrevisionsverket har den 3 december 1975 publicerat en analys av
Svenska institutets verksamhet. Anabvsen iir fortjinstluil, intc minst vad
avser den pipckade nodviindigheten av att dstadkomma en klar arbetsior-
delning mellan institutets och UD:s informationsuppgifier. Riksrevisions-
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verkets skrivelse kan dock inte nyttjas som argument [or att anslaget tll
Svenska institatet skall begrinsas Ul den niva som foreslds i propositionen.
De fSrindringar i institutets verksamhet som antyds kan inte genomf{oras
annat in pd lingre sikt.

Det Tortsatta kultur- och informationsutbytet med framst Oststatema mds-
te rimligen {Grdjupas och kvalitativt (orbiittras. Det dr uppenbart att Svenska
institutet darvidlag besitter en storre kunskaps- och erlarenhetsvolym én
ndgon annan myndighet i Sverige. Det Mramsidr ddrfor som synnerligen
angeliiget att Svenska institutet anvisas 400 000 kr. utdver vad regeringen
[Greslir i budgetpropositionen,

Med hiinvisning till vad ovan anftrts hemstiills

att riksdagen till Svenska institutet anvisar ett reservationsanslag
av 15733000 kr.

Stockholm den 27 januari 1976

P. O, SUNDMAN (¢)



